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See the notice on TED website 162114-2023 - Competition
Poland-Wilkowice: Credit granting services
OJ S 55/2023 17/03/2023
Contract notice
Services

Legal Basis:
Directive 2014/24/EU

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: GMINA WILKOWICE
National registration number: REGON 072182309
Postal address: ul. Wyzwolenia 25
Town: Wilkowice
NUTS code: PL225 Bielski
Postal code: 43-365
Country: Poland
Contact person: Teresa Łaciak
E-mail: zamowienia@wilkowice.pl
Telephone: +48 334990077

:Internet address(es)
Main address: https://wilkowice.pl/
Address of the buyer profile: https://gmina-wilkowice.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html

Communication
The procurement documents are available for unrestricted and full direct access, free of 
charge, at: https://gmina-wilkowice.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Additional information can be obtained from the abovementioned address
Tenders or requests to participate must be submitted electronically via: https://gmina-wilkowice.
logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
Tenders or requests to participate must be submitted to the abovementioned address

Type of the contracting authority
Regional or local authority

Main activity
General public services

Section II: Object

Scope of the procurement

Title
Udzielenie kredytu w wysokości 12.000.000 zł na sfinansowanie planowanego deficytu 
budżetowego
Reference number: ZP.271.6.2023

Main CPV code
66113000 Credit granting services

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/162114-2023
mailto:zamowienia@wilkowice.pl?subject=TED
https://wilkowice.pl/
https://gmina-wilkowice.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://gmina-wilkowice.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://gmina-wilkowice.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
https://gmina-wilkowice.logintrade.net/rejestracja/ustawowe.html
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II.1.3. Type of contract
Services

Short description
Przedmiotem zamówienia jest udzielenie kredytu w wysokości 12.000.000 zł na sfinansowanie 
planowanego deficytu budżetowego. Szczegółowe warunki realizacji przedmiotu zamówienia 
zawiera Załącznik Nr 4 do SWZ – Projektowane postanowienia umowy.

Estimated total value

Information about lots
This contract is divided into lots: no

Description

Place of performance
NUTS code: PL225 Bielski
Main site or place of performance: Gmina Wilkowice, sołectwa Bystra, Meszna i Wilkowice

Description of the procurement
1. Podstawą wszczęcia postępowania o udzielenie kredytu jest: Uchwała nr LI/475/2023 Rady 
Gminy Wilkowice z dnia 1 lutego 2023 roku w sprawie zaciągnięcia kredytu na sfinansowanie 
planowanego deficytu budżetowego. 2. Przedmiotem zamówienia jest udzielenie kredytu w 
wysokości 12.000.000 zł na sfinansowanie planowanego deficytu budżetowego. 3. Warunki 
realizacji przedmiotu zamówienia: 1) Harmonogram spłat rat kapitałowych: Rok 2024 
31.03.2024 - 100.000,00 zł 30.09.2024 - 100.000,00 zł Rok 2025 31.03.2025 - 100.000,00 zł 
30.09.2025 - 100.000,00 zł Rok 2026 31.03.2026 - 100.000,00 zł 30.09.2026 - 100.000,00 zł 
Rok 2027 31.03.2027 - 100.000,00 zł 30.09.2027 - 100.000,00 zł Rok 2028 31.03.2028 - 
100.000,00 zł 30.09.2028 - 100.000,00 zł Rok 2029 31.03.2029 - 100.000,00 zł 30.09.2029 - 
100.000,00 zł Rok 2030 31.03.2030 - 650.000,00 zł 30.09.2030 - 650.000,00 zł Rok 2031 
31.03.2031 - 750.000,00 zł 30.09.2031 - 750.000,00 zł Rok 2032 31.03.2032 - 750.000,00 zł 
30.09.2032 - 750.000,00 zł Rok 2033 31.03.2033 - 1.000.000,00 zł 30.09.2033 - 1.000.000,00 
zł Rok 2034 31.03.2034 - 1.000.000,00 zł 30.09.2034 - 1.000.000,00 zł Rok 2035 31.03.2035 - 
1.250.000,00 zł 30.09.2035 - 1.250.000,00 zł 2) Całość kredytu postawiona zostanie do 
dyspozycji Zamawiającego od dnia zawarcia umowy, i wypłacana będzie w transzach w 
złotych /PLN/ na rachunek bankowy Zamawiającego - Bank Spółdzielczy w Bystrej: 15 8133 
0003 0000 0244 2000 0001. 3) Zamawiający zastrzega sobie możliwość wykorzystywania 
kredytu w miarę zapotrzebowania, najpóźniej jednak do dnia 31 grudnia 2023 r. O 
wysokościach i terminach uruchamiania kredytu Zamawiający powiadomi Kredytodawcę z 4 
dniowym wyprzedzeniem. 4) Do celów obliczenia ceny oferty, za dzień uruchomienia całości 
kredytu należy przyjąć dzień 01.05.2023 roku. 5) Spłata odsetek od kredytu dokonywana 
będzie w ratach miesięcznych na podstawie pisemnego powiadomienia banku o wysokości 
należnych w danym miesiącu odsetek począwszy od miesiąca uruchomienia kredytu w złotych 
/PLN/ według zmiennej stopy procentowej ustalonej wg stawki WIBOR 3M – oznaczającą 
stawkę oprocentowania oferowanych pożyczek 3 miesięcznych zwiększonej o stałą marżę 
banku podaną w formularzu ofertowym. Stała marża banku nie może być wyższa niż 1,0 %. 6) 
Dopuszcza się możliwość wcześniejszej spłaty kredytu lub jego części bez ponoszenia z tego 
tytułu dodatkowych opłat. O wcześniejszej spłacie kredytu (całości lub części) Zamawiający 
powiadomi Kredytodawcę z 7 dniowym wyprzedzeniem. 7) Dla obliczenia odsetek od kredytu 
należy uwzględnić rzeczywistą liczbę dni w roku kalendarzowym. 8) Zabezpieczeniem kredytu 
będzie weksel własny in blanco z wystawienia Zamawiającego wraz z deklaracją wekslową. 9) 
Zamawiający zastrzega sobie prawo do niewykorzystania kredytu lub jego części bez 
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ponoszenia z tego tytułu jakichkolwiek opłat. 10) Zamawiający gwarantuje wykorzystanie 
kredytu do kwoty 9.000.000,00 zł.

Award criteria
Criteria below
Price

Estimated value

Duration of the contract, framework agreement or dynamic purchasing system
Start: 01/06/2023 End: 30/09/2035
This contract is subject to renewal: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

Information about options
Options: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
no

Additional information
Zamówienie należy zrealizować od dnia zawarcia umowy.

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: 
Wykonawca musi posiadać uprawnienia do wykonywania określonej działalności 
gospodarczej, jeżeli przepisy prawa nakładają obowiązek ich posiadania tj. prowadzą 
działalność gospodarczą, której przedmiotem są czynności określone w art. 5 ust 1 ustawy z 
dnia 29 sierpnia 1997r. Prawo Bankowe (tekst jedn. z 2022r. poz. 2324 z późniejszymi 
zmianami) lub działają na podstawie odrębnej ustawy stanowiącej akt założycielski Banku – tj. 
posiadają zezwolenia na prowadzenie działalności bankowej.

Economic and financial standing
List and brief description of selection criteria: 
Zamawiający nie określa warunku w powyższym zakresie.

Technical and professional ability
List and brief description of selection criteria: 
Wykonawca musi wykazać, iż w okresie ostatnich trzech lat przed upływem terminu składania 
ofert, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie wykonał: co najmniej 
1 usługę udzielenia kredytu o wartości nie mniejszej niż 8 000 000,00 PLN brutto ( piętnaście 
milionów złotych brutto). Uwaga 1: Mając na uwadze art. 117 ust. 1 ustawy Zamawiający 
zastrzega, że w sytuacji składania oferty przez Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia oraz analogicznie w sytuacji, gdy Wykonawca będzie polegał na 
zasobach innego podmiotu, na zasadach określonych w art. 118 ustawy, warunek o którym 



162114-2023 Page 4/7

IV.2.7.

IV.2.6.

IV.2.4.

IV.2.3.

IV.2.2.

IV.2.

IV.1.8.

IV.1.3.

IV.1.1.

IV.1.

III.2.2.

III.2.

wyżej mowa, musi zostać spełniony w całości przez Wykonawcę (jednego z Wykonawców 
wspólnie składającego ofertę) lub podmiot, na którego zdolności w tym zakresie powołuje się 
Wykonawca – brak możliwości tzw. sumowania zasobów w zakresie doświadczenia. Uwaga 2: 
Jeżeli Wykonawca powołuje się na doświadczenie w realizacji usług wykonywanych wspólnie 
z innymi wykonawcami, należy wykazać usługę (zakres), w której Wykonawca bezpośrednio 
uczestniczył. Uwaga 3: W przypadku wskazania przez Wykonawcę, w celu wykazania 
spełniania warunków udziału, waluty innej niż polska (PLN), w celu jej przeliczenia stosowany 
będzie średni kurs NBP na dzień publikacji ogłoszenia o zamówieniu w Dzienniku Urzędowym 
Unii Europejskiej

Conditions related to the contract

Contract performance conditions
1. Projektowane postanowienia umowy w sprawie zamówienia publicznego, które zostaną 
wprowadzone do treści tej umowy, zawiera załącznik nr 4 do SWZ. 2. Zmiana umowy może 
nastąpić w przypadkach, o których mowa w art. 455 ust. 1 pkt 2-4 oraz ust. 2 ustawy. 3. 
Zmiany kontraktowe (dokonywane w oparciu o art. 455 ust. 1 pkt 1 ustawy), możliwe są w 
sytuacjach określonych w Projektowanych postanowieniach umowy – załączniku nr 4 do SWZ.

Section IV: Procedure

Description

Type of procedure
Open procedure

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: no

Administrative information

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
Date: 18/04/2023 12:00Local time: 

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Tender must be valid until: 14/07/2023

Conditions for opening of tenders
Date: 18/04/2023 12:30Local time: 
Place: 
Urząd Gminy Wilkowice, ul. Wyzwolenia 25, 43-365 Wilkowice, pok. 107
Information about authorised persons and opening procedure: Otwarcie ofert nastąpi przy 
użyciu platformy elektronicznej, po odszyfrowaniu i pobraniu ich z Platformy przetargowej.

Section VI: Complementary information
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VI.1. Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Additional information
1. Zamawiający wykluczy z postępowania wykonawcę w przypadkach, o których mowa w art. 
108 ust. 1 pkt 1-6 ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych 
(obligatoryjne przesłanki wykluczenia). 2. Zamawiający przewiduje także dodatkowe
/fakultatywne podstawy (przesłanki) wykluczenia zawarte w art. 109 ust 1 pkt 2-5, 7, 8 oraz 10 
ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych. 3. Wykonawca, którego 
oferta zostanie najwyżej oceniona (przed wyborem najkorzystniejszej oferty), w celu 
wykazania braku podstaw (przesłanek) wykluczenia z postępowania wskazanych w SWZ, na 
podstawie art. 126 ust. 1 ustawy zostanie wezwany do złożenia następujących podmiotowych 
środków dowodowych (aktualnych na dzień ich złożenia): a) informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym: • w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy, • w art. 108 ust. 4 ustawy, 
dotyczącej orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka karnego, 
• w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a ustawy, • w art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczącej ukarania 
za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu • w art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczącej 
skazania za przestępstwo lub ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę aresztu - 
sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem, b) oświadczenia Wykonawcy, 
w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do tej samej grupy kapitałowej 
w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentów (t.j. Dz. 
U. z 2021 r. poz. 275), z innym Wykonawcą, który złożył odrębną ofertę, ofertę częściową lub 
wniosek o dopuszczenie do udziału w postępowaniu, albo oświadczenia o przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej wraz z dokumentami lub informacjami potwierdzającymi 
przygotowanie oferty, oferty częściowej lub wniosku o dopuszczenie do udziału w 
postępowaniu niezależnie od innego Wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej, 
c) odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z Centralnej Ewidencji i Informacji 
o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy, sporządzonych nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do 
rejestru lub ewidencji; d) oświadczenia Wykonawcy o aktualności informacji zawartych w 
oświadczeniu, o którym mowa w art. 125 ust. 1 ustawy, w zakresie podstaw wykluczenia z 
postępowania wskazanych przez zamawiającego, o których mowa w: • art. 108 ust. 1 pkt 3 
ustawy, • art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących orzeczenia zakazu ubiegania się o 
zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego, • art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, 
dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia mającego na celu zakłócenie 
konkurencji, • art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy, • art. 109 ust 1 pkt 2 lit. b ustawy, dotyczących 
ukarania za wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, • 
art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. c ustawy, • art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy, dotyczących ukarania za 
wykroczenie, za które wymierzono karę ograniczenia wolności lub karę grzywny, • art. 109 ust. 
1 pkt 5, 7, 8 i 10 ustawy. Uwaga 1: W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez 
Wykonawców, oświadczenia i dokumenty w zakresie ust. 4 pkt 1 niniejszego rozdziału SWZ, 
składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie. 4. Zamawiający nie 
wymaga złożenia podmiotowych środków dowodowych na potwierdzenie spełniania warunków 
udziału w postępowaniu. 5. Reguły dotyczące dokumentów podmiotowych Wykonawcy 
mającego siedzibę lub miejsce zamieszkania poza RP określone zostały w rozdziale XIX ust. 
5 SWZ

Procedures for review

Review body
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
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Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl

Body responsible for mediation procedures
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: 
1. Zasady, terminy oraz sposób korzystania ze środków ochrony prawnej szczegółowo 
regulują przepisy działu IX ustawy, 2. Środki ochrony prawnej przysługują Wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy. 3. Środki 
ochrony prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
oraz dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której 
mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 4. Odwołanie 
przysługuje na czynności lub zaniechanie czynności określonych w art. 513 ustawy PZP. 5. 
Odwołanie wnosi się do Prezesa Izby. 6. Pisma w postępowaniu odwoławczym wnosi się w 
formie pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej, z tym że odwołanie 
i przystąpienie do postępowania odwoławczego, wniesione w postaci elektronicznej, 
wymagają opatrzenia podpisem zaufanym. 7. Odwołujący przekazuje zamawiającemu 
odwołanie wniesione w formie elektronicznej albo postaci elektronicznej albo kopię tego 
odwołania, jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do 
wniesienia odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem 
tego terminu. 8. Odwołanie wnosi się: a) 10 dni od dnia przekazania informacji o czynności 
zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została przekazana 
przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; b) 15 dni od dnia przekazania informacji o 
czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja została 
przekazana w sposób inny niż określony w lit. a; 9. Odwołanie wobec treści ogłoszenia 
wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia lub konkurs lub wobec treści 
dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji ogłoszenia w Dz. U. 
UE lub zamieszczenia dokumentów zamówienia na stronie internetowej. 10. Odwołanie w 
przypadkach innych niż określone w ust. 8 i 9 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym 
powzięto lub przy zachowaniu należytej staranności można było powziąć wiadomość o 
okolicznościach stanowiących podstawę jego wniesienia. 11. Jeżeli zamawiający nie 
opublikował ogłoszenia o zamiarze zawarcia umowy lub mimo takiego obowiązku nie przesłał 
wykonawcy zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty lub nie zaprosił wykonawcy do 

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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złożenia oferty w ramach dynamicznego systemu zakupów lub umowy ramowej, odwołanie 
wnosi się nie później niż w terminie: 1) 30 dni od dnia publikacji w Dz. U. UE ogłoszenia o 
udzieleniu zamówienia, a w przypadku udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez 
ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki – ogłoszenia o wyniku postępowania albo 
ogłoszenia o udzieleniu zamówienia, zawierającego uzasadnienie udzielenia zamówienia w 
trybie negocjacji bez ogłoszenia albo zamówienia z wolnej ręki; 2) 6 miesięcy od dnia zawarcia 
umowy, jeżeli zamawiający: a) nie opublikował w Dz. U. UE ogłoszenia o udzieleniu 
zamówienia albo b) opublikował w Dz. U. UE ogłoszenie o udzieleniu zamówienia, które nie 
zawiera uzasadnienia udzielenia zamówienia w trybie negocjacji bez ogłoszenia albo 
zamówienia z wolnej ręki. 9. Na orzeczenie Izby oraz postanowienie Prezesa Izby, o którym 
mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego 
przysługuje skarga do sądu. Skargę wnosi się do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu 
zamówień publicznych. 10. Skargę wnosi się za pośrednictwem Prezesa Izby, w terminie 14 
dni od dnia doręczenia orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 
519 ust. 1, przesyłając jednocześnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Złożenie skargi w 
placówce pocztowej operatora wyznaczonego w rozumieniu ustawy z dnia 23 listopada 2012 
r. – Prawo pocztowe jest równoznaczne z jej wniesieniem. 11. Od wyroku sądu lub 
postanowienia kończącego postępowanie w sprawie przysługuje skarga kasacyjna do Sądu 
Najwyższego.

Service from which information about the review procedure may be obtained
Official name: Prezes Krajowej Izby Odwoławczej
Postal address: ul. Postępu 17a
Town: Warszawa
Postal code: 02-676
Country: Poland
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telephone: +48 224587840
Fax: +48 224587700
Internet address: www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
13/03/2023

mailto:odwolania@uzp.gov.pl?subject=TED
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